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JARO XXXVII

1968 INTERNACIA JARO DE HOMAJ RAJTOJ
En aiignsto de la jaro \789 la franca Konsitucia Asembleo proklamis 

la Deklaracion pri la Rajtoj de la Ĥomo kaj Cvvitano.
En Parizo la 10-an de decembro 1948 la ĉenerala Asenibleo de Unni- 

ĝintaj Nacioj akceptis kaj proklamis la Universalan Deklaracion pri la Ho- 
maj Rnjtoj.

Tiu ĉi ĉarto de liberecoj kaj rajtoj konsistas el Solena Enkonduko kaj 
teksto de tridek artikoloj. Kvankam la teksto mem de la Deklaracio ne 
estas formale sabdividita, tamen en ĝi estas distingeblaj tri par oj. La un ta 
(art. 1—21) proklamas la jam klasikajn ra tojn kaj Liberecojn, bazitajn ĉefe 
sur la principoj de la Lranca Revolucio: lib-reco, egaleco, frateco. La dua 
parto (art. 22 - 27) difinas la nov< jn, ekonomiajn, scciajn kaj kulturajn raj- 
tojn. La lastaj tri artikoloj fortnas la trian parton, kiu entenas kelkajn re- 
guLojn pri ĝiaj signifo kaj interpretado.

En 1958 en La tuta mondo estos celebrata la 20-ja,a datreveno de La 
Universala Deklaracio.

Balgario, k>u estas membro de la Unuiĝlntaj Nacioj kaj de Unesko, 
anknŭ part >p 'enas en tiu glor i celebrado. Oni aranĝas soLenajn kunvenojn, 
radiopreLegojn pertelevidijn prelegojn, oni publikigas specialajn artikolojn kaj 
informojn en la gazetaro k. a. ■

La Universala Deklaracio havas grandan valoron ankaŭ por la Espe- 
ranto-movado. La Internacia Lingvo estas, interalie, esprimo de la ideo pri 
rasa, nacia, religia kaj lingva egaleco. Tial ĝi povas prosperi nur en kondi- 
ĉoj de efektiva respekto al esencaj rajtoj kaj fundamentaj liberecoj de la 
homo. VLadimir I iĉ Lenin, la genia organizinto kaj gvidinto de la Granda 
Oktobra Sacialisma Revolucio prave skrib s: „Abso!ute neniajn privilegiojn 
al kiu "jn nacio, al ktu ajn lingvo". (Lenin, Verkaro, IV eldono, volumo 20, 
paĝo 6).

Unesko invit:s ĉiujn neregistarajn organizaĵojn en konsultaj rilatoj kon- 
trihul aL ta Jaro de La Homaj Rajtoj laŭ siaj eblecoj. La Estraro de UEA 
akceotis l < invlton kaj decidls ke la Asocio partoprenos en la ceLebrado per 
ap irta prcgra-no.

UE i ant ŭvidas jenajn entreprenojn: esploroj kaj dokumentaro pri la 
lingva diskriminacio sur internacia kaj nacia niveloj; pritraktoj de la ho- 
mij rajtoj en unu sekcio de La 53-a UK en Madrid; almenaŭ unu prelego 
pri in hom ij rajtoj en la programo de la Internacia Somera Universitato en 
Madrid; temf pri pluraj ho »aj rajtoj por la Oratora konkurso en 1968’, 
prelegoj kun diskutoj pri la homaj rajtoj dum la landaj kongresoj kaj en



la lokaj societoj ; artikoloj pri La homaj rajtoj, unuavice pri la lingva di- 
skriminacio en la internacia kaj nacia gazetaro ; dua eldono de la Univer- 
sala Leklaracio en Esperanto; eldono de memoriga glumarko\ aktiua par- 
topreno de la reprezentantoj de UEA, de ĝiaj landaj kaj fakaj organizajoj, 
aŭ de iliaj lokaj grupoj en ĉiuj aranĝoj organizitaj de Unesko aŭ de aliaj 
instancoj sur internacia, nacia kaj loka niveloj.

Nur la aktiva kunlaborado de ĉiuj esperantistoj garantios plenan suk- 
ceson de tiu vasta programo. Nur tiamaniere E-movado povas efike kontribui 
al ĝenerala programo de la homaj rajtoj en la mondo kaj samtempe forti- 
kigi la poziciojn de la Internacia Lingvo inkluzive ĝian pli vastan aplikon. 
Ĉar estas bone sciate, ke ne ĉiuj proklamitaj rajtoj kaj liberecoj estis ĉiam 
kaj ĉie observataj. Eĉ tro ofte ili ankoraŭ estas piedpremitaj de la impe.iis- 
m ij ŝtatoj kaj reakciaj reĝimoj, pro kio estas ege necesa lukto en monda 
skalo por garantii al la homaro la vivnecesajn rajtojn: libereco, egaleco, 
frateco, feliĉo, laboro, paco.

KION FARIS LA VERDA STELO

Ofte nia vilaĝo Raĵevo Konare, di- 
strikto de Plovdiv, estas vizitata de 
alilandanoj. Sur mia brusto ĉiam brilas 
E-stelo kaj mi persiste ĉirkaŭrigardas 
serĉante inter iii esperantistojn.

Renkonti esperantistojn en la vilaĝo 
estas rara afero.

Je la 22-a de oktobro grupo de ger- 
manoj—25 personoj: agronomoj, vete- 
rinaraj kuracistoj, inĝenieroj kaj aliaj 
agrikulturagantoj alvenis en nian vila- 
ĝon por viziti la tre faman agrikultu- 
ran laborkooperativon „Georgi Di- 
mitrov".

Inter la renkontintoj-gastigintoj estis 
ankaŭ mi, kompreneble kun Ja verda 
stelo sur la brusto. Subite al mi alpa- 
ŝis belstatura junulo kaj ekparolis flue 
en Esperanto. Eiŝprucis tuj ĝojego! 
Sekvis vigla konversacio.

Paralele kun la oficiala tradukinto la 
esperantisto D-ro Werner Exner facili- 
gis la konversacion inter gastoj kaj 
gastigintoj.

La partia sekretario Ivan Dermenski 
kaj la prezidanto de la agrikultura

laborkooperativo Peni Titov, kiuj iam 
lernis Esperanton, denove ekinteresiĝis 
pri Esperanto.

Je la vespermanĝo en la restoracio, 
kie vice kun Ia germanaj gastoj sidis 
9 polaj gastoj, kiuj ankaŭ vizitis la 
kooperativon, k menciĝis toastoj.

Mi profitis Ia okazon je tiu „inter- 
nacia forurno1* kaj en la toasto mi em- 
fazis: „Vera interŝanĝo de sperto, kaj 
plena interkono kaj amikiĝo povas veni 
kiam ni senpere parolas unu al la alia. 
La facila internacia lingvo Esperanto 
donas tiun eblecon."

Preskaŭ ĉiuj ĉeestantoj interesiĝis pri 
Esperanto.

Poste je la nomo de la germana 
agrikultura kooperativo „Fridrich En- 
gels“ la esperantisto D-ro W. Exner 
invitis kelkajn membrojn de la estraro 
de nia kooperativo en 1968 viziti 
GDR.

La invito estis akceptita elkore.
St. Darĝonov 

Prezidanto de la Kontrola Komitato de Agri- 
kultina Laborkooperativo en Raĵevo Konare

NORMIGO DE GEOGRAFIAJ NOMOJ

Elstaraj kartografoj kaj lingvistoj el 128 
Jandoj kunvenis de ia 4-a ĝis la 22-a de sep- 
tembro 1967 en Ĝenevo por konferenco orga- 
njzita de Unuiĝintaj Nacioj por unue igo de 
geografiaj nomoj. Ili pristudis, kiamaniere 

malpliigi ia nun regantan konfuzon, kiun kaŭ- 
Z£s la neegala uzado internacia kaj eĉ nacia 
rilate nomojn de urboj, riveroj, montoj k. s. 
(Laŭ Unesco Features kaj Informa Servo de 
UEA).
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ŜIPESTRO DE LA TERO

de Sergej Jesenin

Ankoraŭ ja 
neniu gvidis Mondon, 
kaj ni neniam kantis.
Sole li,
la manon etendinte en Estonton, 
la mondon nomis 
unu famili’.
Min ne konvinkas 
la frapad’ tambura, 
pri la hero’ — 
de odoj elokvent’. 
Feliĉa estas mi, 
ke dum epok* obskura 
kun li mi spiris 
per la sama sent*. 
Ne sole ni, 
al kiuj ĉio estas — 
apuda 
miras fora elefant’, 
ke iĝis li —
Simbirska knab’ modesta 
ĉe 1’ direktilo 
de 1a granda Iand\ 
Kaj en la onda uragano 
kaj fera 
kaj tre milda li 
meditis multe, 
Ĉar marksano, 
kaj, ĉar ja Lenin, 
kreis pli kaj pli.
Apenaŭ li 
en sago kaj en volo 
ektuŝis radon 
de la direktiP, — 
la ŝipo-tero 
tuj laŭ vera vojo

navigis,
tranĉis ondojn mil kaj miL 
La direktanto 
kaj ŝipestro: li!
Kun li
ne timas homoj
nur pro tio,
ke iĝis jam marista famili’ 
diverslandanoj 
kune 
en oartio.
Ne timu, 
nekonanto pri la mar’, 
ĉar atinginte kontinenton 
ili 
fajrigas jam 
por la homar’ 
vojlumon, 
ne ĉesantan brili.
Kaj bardo
de alia sort’,
ne mi
sed inter vi poeto 
al la batalo 
per la nova vort’ 
la gloron kantos 
kun impeto.
Li diros :
„Estas novigant’ 
nur li, 
la homo 
de anim’ hardita, 
trovinta vojon 
al la nova land’, 
de aliuloj ne vidita".

Tradukis: K- Gasev (Moskvo)

DEDICO

de Toma Ajolcv
A1 Dimitr Malĉev — Plovdiv

A1 Dimitro Malĉev — pionir’ malnova 
ĉi-modestan kanton kore mi dediĉas. 
Veterano flama de temp’ Zamenhofa, 
li persistis verve ĉiam fruktoriĉe.

Redaktor’ iama de „Kulturo“, „Semo“ 
kaj de 1’ ĉiutaga fama „Telegramo“, 
sur posten’ li staris kun ĝoj’ ofereme— 
al ide’ fordonis li eĉ sian amon.

En labor’ kaj ago multajn vivojarojn 
Ii vicigis are en la verda rondo, 
por ke ardu plue en anim’ la fajro 
de la stelo paca ankaŭ en estonto.

Antaŭ ni elstaras la nobla figuro 
per orden’ merite digne dekorita, 
laŭ propono justa danke de „Kulturo“ 
kaj de 1’ Respubliko fare aprobita!
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JUBILEAJ TAGO^ EN SMOLJAN

Denove estas aŭtuno. Ĝia oreca vualo 
kovris la deklivojn de Kajnadina, Kar- 
lak kaj Karainanĝa — zorgemaj pro- 
tektantoj ,de la rodopa belulino — 
Smoljan. Ŝi alportis ankaŭ ion novan 
por la esperantistoj de Meza Rodopi- 
montaro — duonjarcenta jubileo de la 
Granda Oktobro kaj 40-jara datreveno 
de Ia esperantista movado en tiu re- 
giono.

Pcr la duobla festo la verdstelanoj 
en urboj kaj vilaĝoj organizis specia- 
lajn kunvenojn kun elstaraj lektoroj de 
Sofio, Varna k. a. Impona ornamo, ĉiu- 
tagaj disaŭdigoj per la lokaj radioretoj, 
radio Plovdiv, interese aranĝitaj di- 
strikta kaj lokaj gazetoj antaŭdiris pri 
grandaj E-solenaĵoj. Kaj ili ne malfruis.

La unuaranga restoracio „Rodopi“ 
estis malgranda enteni la esperantistojn 
el la urbo, distrikto kaj la lando, ve- 
nintaj kundividi pensojn kaj emociojn. 
La konvena ornamo, la muziko kaj la 
mallonga programo kreis kondiĉojn por 
agrabla amuziĝo. La eksterordinara in- 
timeco, la komunaj libere kantitaj espe- 
rantaj kantoj, la dancoj lasos neforge- 
seblajn reraemorojn en ĉiuj. Ili inspiros 
por novaj sukcesoj en la nobla E-afero.

La dimanĉa oktobra mateno de la 
15-a de oktobro kolektis ĉiujn denove 
en la komforta salono de la sindikatoj 
por la jubilea solena celebrado. ’

La melodia E-kanto kaj belsona pa- 
rolado, plenumitaj de la kantista grupo 
ĉe la societo — kaptis kaj varmismul- 
tajn esperantajn korojn. Nepriskribeblan 
emocion provokis la kora bondeziro de 
la plej malgrandaj esperantistoj, eldiri- 
taj varme de la kandidat-junpioniro 
Petr Pavlov.

La jubilea solenaĵo estis malfermita 
de Jordan Jordanov, prezidanto de Dis-

Ĥoro de gestudentoj en Smoljan

trikta E-komitato.En la prezidantaro oku- 
pis lokojn: Ia prezidanto de CK de 
BEA Nikola Aleksiev, reprezentanto de 
DK de BKP kaj Distrikta Popola Kon- 
silantaro Stoil Sedjankov, la elstaraj E- 
instruantoj kaj gvidantoj de kursoj en 
Pamporovo — Kunĉo Valev kaj do- 
cento Georgi Dimov, reprezentanto de 
BEJ Jordan Angelov, la prezidanto de 
la turista sekcio „Esperanto“ en Sofio 
Nikola Nikolov, gastoj el najbaraj di- 
striktoj kaj la fondintoj de la societo 
en Smoljan: Petr Pamporov, Rajĉo 
Daskalov, Vasil Dafinski, Nikola Uzu- 
nov, Georgi Kenov, Kalin Toŝev kaj 
Boris Dorkov.

En sia prelego Jordan Jordanov ra- 
kontis pri la kreiĝo kaj disvolviĝo de 
la E-rnovado en la distrikto.

Li emfazis ke la esperantistoj de la 
meza parto de Rodopi-montaro kontri- 
buis por la venkoj de la ideoj de Ia 
Granda Oktobra Socialisma Revolucio, 
inter kiuj brilas la nomoj de eminentaj 
personoj el la regiono de Rodopi-mon- 
taro — la nacia heroo, la famiĝinta ko- 
lonelo Diĉo Petrov, la partizana estro
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Bratan Ŝukerov, la poeto-partizano Ki- 
ril Maĝarov k. a.

Ĝojige estas, ke la preparado de la 
jubileo kontribuis por la aktivigo de la 
esperantistoj en la urbo kaj distrikto 
kaj por atingo de bonaj sukcesoj — 
pligrandigo de la E-movado, plimultigo 
de la studgrupoj, plimultigo de la abo- 
nantoj de „BE“.

La sukcese okazigitaj naciaj E-kursoj 
en Pamporovo konvinke montras tiun 
supreniron.

Entuziasme oni renkontis la sciigon, 
ke la unuaj internaciaj E-kursoj en 
Bulgario okazos en la somero de 1968 
en Pamporovo — eterne verda perlo 
de Rodopi-montaro.

Kore renkontita k-do Aleksiev sa- 
lutis la jubileulojn: „. . . CK de BEA 
kun aparta kontenteco montras la akti- 
van agadon de la esperantistoj de di- 
strikto de Smoljan por la disvastigado 
de Ia internacia lingvo, por ĝia uzado 
en intereso de nia patro:ando, por la 
po,'ularigo de la naturaj, kulturaj kaj 
restadlokaj rimarkindajoj de tiu bela 
regiono de socialisma Bulgario". . .

En sia salutparolado k-do Sedjankov 
substrekis, ke „CK de BKP kaj PK 
de DPK deklaras sian pozitivan rilaton 

MOZAIKO

al la aktiva agado de la Distrikta E- 
komitato kaj sian pretecon doni pli ma- 
lavaran helpon".

La E-veterano en la distrikto de 
Smoljan Petr Pamporov kundividis emo- 
cie sian ĝojon pro la supreniro de la 
movado en la naskiĝurbo.

Salutis la kunvenon reprezentantoj 
de ia najbaraj E-distriktaj komitatoj 
kaj de Varna — docento Georgi Di- 
mov, kiu transdonis modestan donacon. 
La prezidanto de la solena kunveno 
k-do Str.‘ Spasov tralegis la telegra- 
rnojn de tiuj, kiuj ne sukcesis veni.

AI la multjaraj esperantaj E-agantoj 
kaj al la aktivuloj de Smoljan la pre- 
zidanto de CK de BEA donis persone 
jubileajn atestojn.

A1 la partoprenintoj en Ia jubilea so- 
lenajo oni aranĝis tagmanĝon en resto- 
racio „Bulgario“ per kiu la dutaga ce- 
lebrado finiĝis.

Estas aŭtuno. La flavaj folioj falas, 
la vento silentiĝinta kantas, forpasis Ia 
jubiieaj tagoj. Sed, revenos la prin- 
tempo. La folioj denove estos verdaj 
kaj festoj ankaŭ estos, kie mara vento 
nin karesos. Por indaj agoj kongresa 
urbo Varna patrine renkontos nin.

DK de BEA

La unua esperantisto en la regiono 
de Smoljan estas la instruisto el vil. 
Ŝiroka Laka Valko Uzunov, kiu lernis 
Esperanton en la fino de la pasinta 
jarcento kaj korespondis kun D-ro Za- 
menhof.

Stojan /Vlorev — librovendisto de 
urbo Ĉepelare estas esperantisto ek de 
1906 j. kaj unua en Ia regiono de 
Smoljan estiĝis membro de UEA.

En 1910 j. kiel lernanto en Istan- 
bul Petr Pamporov el Smoljan lernis 
Esperanton, kaj pli mafrue finis inter- 
nacian_ kurson por instruantoj ĉe An- 
dreo Ĉe. Li vizitis multajn landojn en 
Eŭropo kaj Japanion. Valko Lzun ov
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Esperantista societo „Kulturo“ en 
Smoljan estis fondita en la aŭtuno de 
1927 j. de 16 progresemaj gejunuloj 
jnter kiuj Raĵĉo Daskalov, Nikola Uzu- 
nov, Vasil Dafinski, Georgi Kenov, Ka- 
lin Toŝev, Boris Dorkov, Elena Bĉ- 
ĵeva k. a.

★

Faksimilo de membrokarto de fon- 
dinto de la societo.

★

La prezidanto — fondinto de E-so- 
cieto en Smoljan estas Neno Aba- 
ĝiev — oficisto en la tiama forstadmi- 
nistrejo. Nun li estas prezidanto de 
E-societo en vil. Barzia, distrikto de 
Miĥajlovgrad.

★

La partizana estro Bratan Ŝukerov 
ernis Esperanton en la kurso de la 

Tgronomo Minju Edrev en 1928 j. kaj 
aisvolvis propagandon inter siaj kun- 
dlernantoj.

Neno Absgiev

★

La poeto-partizano de Rodopi-mon- 
taro Kiril Maĝarov konatiĝis kun Espe- 
ranto en 1932 j. kiel lernanto en la 
gimnazio de Sraoljan.

★

En 1932 j. en Smoljan Esperanto 
estis studata en kvar kursoj. La par- 
toprenintoj en unu el tiuj kursoj estas 
montritaj sur la foto.
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Aktiva koresponda agado disvolvis 
en la pasinteco Ia partizano Angel 
Spasov. Li donis veran bildon pri la 
mizera stato de la loĝantoj de Rodopi- 
montaro al siaj korespondantoj kaj sta- 
rigis fortajn ligojn kun la sovetia ver- 
kisto Jakov Vlasov.

★
La partizano Atanas Todorov en vil. 

Turjan en 1938/1939 j. okazigis kur- 
son por studado de Esperanto inter 
progresemaj samvilaĝanoj.

Kolonelo Diĉo Petrov — ĉefo de 
soldata partizana bataliono, gvidis kur- 
son de Esperanto kun soldatoj kiel 
estro de apudlima bariergardejo „Kon- 
sko“ en 1942 j.

Pri konf ikto inter la polico de Smo- 
ljan kun elstaraj kontraŭfaŝistoj-espe- 
rantistoj oni skribis en revuo „Tut- 
monda Esperantista Pedagogia Servo“ 
de 1935 j.

La Distrikta E-Komitato de Smoljan 
unuigas dek E-societojn kun kelkcen- 
toj da organizitaj esperantistoj.

Du stratoj en urbo Smoljan estas 
nomitaj „Esperanto“ kaj „D-ro Zamen- 
hof“ por celebrado de la 40-jara E- 
jubileo.

La Distrikta Popola Konsilantaro en 
Smoljan donis 1800 lv. kiel subvencio 
por la solenaĵo okaze de la 40-jara jubi- 
leo de E movado en la Meza Parto de 
Rodopi-montaro.

La distriktaj estraroj de Patrolanda 
Fronto, Sindikatoj, Komsomolo, Legeja 
Konsilantaro, Turista Asocio kaj BEA 
sendis komunan leteron de la 10-a de 
oktobro 1967 j. al siaj lokaj organiza- 
cioj pruvante la neceson de studado 
de Esperanto kaj ke oni helpu la lo- 
kajn E-societojn per disponigo de 
ejoj por organizo de komunaj entrepre- 
noj, ke oni disponigu specia'ajn rubri- 
kojn en la lokaj kaj distriktaj gazetoj 
kaj radioretoj k. a.

La Distrikta fako „Narodna Prosveta" 
per letero n-ro VIII 1276 de oktobro 
1967 j. al la direktoroj de la lernejoj 
en la Distrikto rekomendas la studron- 
dan kaj fakultativan lernadon de la 
Internacia lingvo, kaj helpi la lokajn 
E-societojn.

La materialoj estas preparitaj de DK 
de BEA — Smoljan.

SVIŜTOV. Kelkajn jarojn jam cn la Supera 
Financa Ekonomia Instituto „D. A. Cenov“ oni 
lernas fakultative la internacian lingvon. Kaj 
kiel rezulto multaj gestudentoj el diversaj ur- 
boj kaj vilaĝoj, studantaj en nia instiruto 
esperantistiĝis. Reveninte al siaj naskiĝiokoj, 
ili daŭrigas la propagandon de la lingvo.

Ĉi-jare ni faris grandan anticipan laboron 
por varbado de novaj adeptoj de Esperanto. 
Per du belaj tabuloj titoliraj „Lernu Esperan- 
ton —per ĝi vi konatiĝos kun la mondo“ kaj 
„E1 la vivo de SES „Aieko“, ni vekis grandan in- 
rereson inter ia gestudentoi. La eksterlandaj 
■esperantistoj Marie-Helene ~ Bourdier, Francio, 
Verner Gaidel, GDR, kaj Ĉeslav Volĉek, Pol- 
lando, kiuj gastis al ni dum septembro, alio- 
gis tuj la atenton de unuajaraj kursanoj al la 
E-societo. Pro tio multaj novaj gekolegoj, ne 

nur inter la unua kurso, ankaŭ de la aliaj 
kursoj, ekvolis viziti la lecionojn de Espe- 
ranto.

Laŭ la plano de SES „Aleko“, ni organizis 
du ekskursojn por niaj gesocietanoj. Unu al 
Plovdiv, kie ni vizitis 1 ■ internacian foiron kaj 
la alia — en Ruse, kie ni gastis al la gestu- 
dentoj-esperantistoj de VIMESS.

Ni partoprenis amase en la manifestado 
okaze la 5(J-jaran jubileon de la Granda Oktobra 
Socialisma Revolucio, portinte E-standardon 
kaj sloganojn. Ni esperas, ke nia granda la- 
boro por disvastigo de nia lingvo estos fruk- 
todona kaj ni daŭrigos nian laboron obstine kaj 
fervore!

Coĉo Kolarov
prezidanto de SES „A.leko“



LA GEESPERANTISTOJ EN SOFIO EKSKURSAS

La klubo ĉe Centra Domo 
de Ja Instruisto organizis 
ekskurson ai Melnik, situanta 
en tre pitoreska regiono. 
Membroj de la kiubo kun 
siaj famiiianoj vojaĝis per 
aŭtobuso, ornamita per fiago 
kun verda stdo.

La partoprenantoj en ia 
ekskurso trarigardis. ia an- 
tikvan urbon Meinik kaj 
Roĵen-monaĥejon. Haltante 
en kelkaj urboj ni kontakti- 
ĝis kun geespantistoj.

La E-societo „Ĥr. Botev“ 
en Sofio aranĝis du eks- 
kursojn, kiujn partoprenis 
ankoŭ membroj de E-societo 
„M. Gorkij" kaj gastoj el eksterlando.

La unua estis al groto „Ledenika“. 
Irante ai la groto, ni haltis en Druĵevo. 
La ekskursantoj konatiĝis kun la laboro 
de la kurso en la tendaro, fotograliĝis 
kaj kantis kune kun la gekursanoj.

La groto „Ledenika“ kun siaj tre 
diversaj laŭ formo staiaktitoj kaj sta- 
lagmitoj kaj haloj ravis siajn vizitan- 
tojn.

Revenante, la grupo trarigardis la 
muzeon kaj la aliajn rimarkindaĵojn de 
la urbo Vraca. La gasto el Londono,

Survoje al Melnik

s-ro A. Mildwurf plenumis la peton de 
la ekskurso-gvidanto La fama veterano 
enskribis esperante siajn impresojn en 
la libro de la Muzeo.

La partoprenintoj en la dua ekskurso 
estis ĉarmitaj de la beleco de nia gran- 
dioza Rila-montaro. La objekto de iiia 
vizito estis „La sep lagoj“, situantaj meze 
de regiono kun aipeca karaktero.

Ĝuante la belecon de nia patroiando, 
geesperantistoj ne forgesis ank ŭ la 
Esperanto-kantadon, kiu favoris bonhu- 
moron. L. Moralieva

RENKONTIĜO KUN LA VETERaNO SIMEON PANĈEV EN VRACA

La csperantista grupo „Anne Frank“ en la 
Teksa teknikumo — Vraca, gvidas bone orga- 
nizitan vivon. Dum 1967/1968 lernojaro k-do 
Daskalov instruos fakultative Esperanton en 
kvin kursoj kaj gvidos untt tuturban rondon 
por progresintoj, en kiu partoprenos gelernantoj 
de Teksa teknikumo por vestoj kaj dua gimnazio.

Gasto al I v kurso en instruhoro de Espc- 
ranto ĉeestis la veterano de E-movado k-do 
Simeon Panĉev el vil. Gorna Kremena, distrikto 
de Vraca. Post la leciono „En nia klasĉambro" 
de k-do Daskalov, k-do Panĉev rakontis reme- 
morojn pri la heroa vivo de iuj esperantistoj 
dum la tnalfacilaj jaroj de kontraŭfaŝisma ba- 
talo, pri la persekutoj kaj malpermeso studi 
Esperanton, pri la konspira studado de la 
lingvo. „Ju pli oni malpermesis kaj persekutis 
nin — diris li — des pli da adeptoj havis la 
esperantistoj".

Neforgeseblaj restos la renkontiĝoj en la 
malliberejo kttn k-do Nikola Aleksiev. nun 
prezidanto de CK de BEA. En la malliberejo 
k-do Panĉev estis bibliotekisto de la esperan- 
tista biblioteketo.

La revo de k-do Panĉev estis vidi la Gran- 
dan Sovetan landon kaj jen, li estis elektita 
partopreni en la oktobra manifestacio sur la 
Ruĝa Pla-o en Moskvo. L jam informis siajn 
korespondantojn — rsperantistojn pri sia vojaĝo 
kaj la nnuaj respondoj ĵus alvenis.

La lernantoj de Iv kurso bondeziris al la ve- 
terano de E-movado feliĉan vojaĝon tra la 
lando de la konstruanta komunismo, agrablajn 
renkontiĝojn kun la esperantistoj kaj denove 
gasti al la kursanoj por rakonti siajn impresojn 
pri la lando de Lenin.

E. Daskalov
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MEMORINDA SOLENAĴO

Okaze de la kvindekjara jubilea dat- 
peveno de la Ciranda Oktobra Socialis- 
ma Revolucio, kvindek jaroj de E-agado, 
kvindek jaroj de la morto de D-ro L. L. 
Zamenhof kaj dudek kvin jaroj de la 
morto de ia patrono de E-societo „D. 
Sasonov“ en Asenovgrad kune kun la 
Distrikta E-komitato kaj la kulturkle- 
riga fako ĉe la urba konsilantaro la
28- an — 29-an de oktobro ni organi- 
zis solenan celebron.

La 28-an de oktobro je la I9-a horo 
en la granda restoracio „Moskva“, kies 
salono estis bone ornamita per E-fla- 
getoj kaj aliaj propagandaj materialoj 
alvenis ĉirkaŭ du cent geesperantistoj 
kaj urbanoj Ĉeestis muitaj elstaraj ga- 
stoj, k-do Ĥristo Gorov, reprezentanto 
de CK de BEA, la vicurbestro k-do 
Ivan Markov, Boĵidar Leonov, Prezi- 
danto de STELO, k. a. Alvenis mult- 
nombraj grupoj de geesperantistoj el 
Karlovo, Ĉirpan Smoljan, Plovdiv k. a. 
Venis ankaŭ iuj malnovaj pioniroj de 
nia societo, kiel k-do Atanas Markov, 
Atanas Debreliev, Dimitr Pandov k. a.

La prezidanto de la societo k-do 
D-ro Konstantin Otonov salutis la ĉe- 
estanto n je la nomo de la 
societo. Parolis ankaŭ k-do 
Ĥr. Gorov, kiu je la nomo 
de CK de BEA salutis ĉiujn 
ĉeestantojn kaj aparte la or- 
ganizintojn de la celebrado.

Li emfazis ke en Asenov- 
grad oni bone organizis la
29- an kongreson de BEA 
en 1946 j., kaj la unuanBal- 
kanlandan E-konferencon. 
Sekvis salutoj de peprezen- 
tantoj de E-societoj kaj orga- 
nizaĵoj. K-do Atanas Krumov, 
sekretario de la Distrikta 
E-Komitato, k-do Ganev je 
la nomode E-societo.en Kar-
lovo, k-do Peev el Ĉirpan, k-do Boĵidar 
Leonov je la nomo de STELO kaj BEJ 
kaj aliaj. Dum la vespermanĝo ludis la 

orkestro de la restoracio. Poste k-do 
Nedelĉo Najdenov, reprezentanto de 
nia societo en Ia festivala ĵurio en Bela 
Palanka disdonis la atestojn al la par- 
toprenintoj en la E-festivalo kaj la fla- 
geton „Esperantista societo superulo“ 
al nia prezidanto. Sekvis parto de la 
prograrao, prezentita en Ia festivalo en 
Bela Palanka de nia junulara grupo. 
Sub la sonoj de la gitarmuziko oni 
amuzis sin kaj dancis ĝis noktmezo.

La alian tagon matene je la lOhoro, 
antaŭ la E-klubejo amasiĝis multaj ge- 
esperantistoj kaj gastoj, kiuj vicigitaj 
post la orkestro de lernejo „Ĥr. Bo- 
fev“ ekiris al la domo de nia patrono 
nD- Sasonov“, kie antaŭ la ŝtona me- 
mortabulo pri la vivo kaj agado de 
David Sasonov parolis lia plej bona amiko 
kaj kunlaboranto k-do Ĥr. Gorov. En 
la fino de sia parolado k-do Gorov 
menciis ankaŭ la meritplenan E-agadon 
de multaj aliaj esperantistoj el Asenov- 
grad kiel Kirjak Buzdrov, Kr. Geor- 
giev, Jordan Toĉev kaj aliaj kiuj jam 
ne estas vivaj. Sur Ia memortabulo 
estis metita florkrono je la nomo de la 
E-societo. Per unu minuta silento kaj

genuflekso oni esprimis eternan dan- 
kon al la mortintoj-herooj.

De tie ĉi la manifestacio daŭrigis al
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a placo „D-ro L. L. Zamenhof", kiu 
hodiaŭ devis esti inaŭgurita. Unue pa- 
rolis pri la vivo kaj agado de D-ro 
Zamenhof ia prezidanto de nia societo 
k do Konst. Otonov. Li emfazis la me- 
riton de Zamenhof rilate la tutmondan 
pacon. Post li la reprezentanto de la 
urbestraro k-do Slavĉo Kisjov en argu- 
mentita parolado substrekis ia gTan- 
dan utilon de Esperanto por la homaro 
kaj pri la kontribuo de la geesperan- 
tistoj el Asenovgrad kiel en la pasinteco, 
tiel ankaŭ nun. Li menciis la nomojn 
de k-doj D. Sasonov, Ilija Miĥajlov, 
Hr. Gorov, Genko Gjulev kaj aliaj el- 
staraj esperantistoj de Asenovgrad, 
kiuj aktive partop: enis la kontraŭkŝis- 
man batalon. Kaj nun la geesperanti- 
stoj estas inter la unuaj en ia vicoj de 
ia konstruantoj de la socialismo en

RENKONTIĜO DE GESTUDENTOJ-ESPERANTISTOJ

La 13. X. 1967 ni organizis viziton al niaj 
karaj geamikoj-esperantistoj en Ruse. Ni al- 
venis malfrue ld saman tagon.

La samideanoj renkontis nin tre afable. La 
vesperon ni pasigis en !a dolĉaĵejo de la 
esperantistoj. Longan tempon ni parulis pri la 
Iaboro de la societoj, pri nia estonta agado, 
pri la ĝojaj tagoj pasigitaj dum la. internacia 
laborbrigado en Loveĉ.

La alian tagon ni vizitis la Ekspozicion de 
niaj amikoj.

Varna. Dum Ja somero multaj ek- 
sterlandanoj vizitas nian urbon — la 
perlo de la Nigra Maro. Inter ili estas 
multaj esperantistoj. Kara gasto de la 
esperantistoj en Varna estis an- 
kaŭ s-ino Myrtle Green (pro- 
noncu Griin) el Ipswich (pro- 
noncu Ipsuiĉ), Britlando. Sur la foto 
ŝ-ino M. Green inter la lernantinoj el 
la gimnazio porstudado de angla lingvo 
Mariana G. Dimova kaj Krasimira Pet- 
rova, ambaŭ bonaj esperantistinoj, en la 
E-klubejo desocieto „Albatro“ enVarna.

S-mo M. Green estas fervora espe- 
rantistino kaj Cseh-metoda instruistino 
de Esperanto. Ŝi instruas Enperanton 
en la gimnazioj en Ipswish kaj en aliaj 
urboj.

nia patrolando. Ili konigas al siaj 
korespondantoj la rimarkindajn atin- 
gaĵojn de nia popolo. Kaj jen pro 
ko la urbestraro de Asenovgrad 
honoras ia kreinton de la inter- 
nacia lingvo D-ro L. L. Zamenhof 
kaj tiu bela placo portos inde lian no- 
mon. Li demetis la ŝtofon el sur la 
ŝildn kaj gratulis la ĉeestantaron. Fine 
sekvis konciza literaturmuzikaprogramo.

De tie reprezentantoj de E-societoj 
kunvenis en la salono de la Labori- 
staj Profesiaj Unui ’oj. Oni pridiskutis 
multajn E-aferojn. Estis metitaj al k-do 
Ĥr. Gorov niultaj demandoj al kiuj li 
respondis. Ĉiuj ĉeestantoj disiĝis kun 
renovigitaj fortoi kaj kun granda de- 
ziro eklabori pli obstine por la brila 
kaj sukcesplena organizo de la E-kon- 
greso en 1968 j. en Varna.

At. Gaev

Sur la „Ponto de la amikeco* ni renkontiĝis 
kaj parolis kun nia komuna amiko-esperantisto 
el Ker>ia. Posttagmeze ni estis en parko „Lip- 
nik". Ni ludis kaj amuziĝis, ni estis feliĉaj, 
ĉar ni dcnove estis kune.

Niaj amikoj donacis al ni emblcmojn kaj 
ilustritam poŝtkartojn.

Ni disiĝis kun la espero, ke ni rcnkontiĝos 
denove, kaj nc en Ruse — sen en Sviŝtov.

Javorka Ĥristova 
studentino — VFSI

S-ino Myrtle Green en Varna
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LA FESTIVALO EN BELA PALANKA, JUGOSLAVIO

La sciigo, ke oni okazigos balkanlandan E-fe- 
stivalon dum Ja somero de 1967 jaro entu- 
ziasmigis kelkajn esperantistojn en Asenov- 
grad. Iri tien, sed kiel, per kio kaj kiom ko- 
stos, neniu sciis ? Tiun ĉi demandon ni prit- 
raktis en speciala kunveno de E-societo „D. Sa- 
sonov". Post la starigitaj kontaktoj kun la E- 
societo en Bela Palanka ni preskaŭ ĉion eks- 
ciis. Tiu ĉi ideo ekposedis ankaŭ iujn labo- 
ristojn kaj oficistojn, muzikemulojn kaj no- 
vajn esperantistojn en la ŝtata industria entre- 
preno .Brigada* cn Asenovgrad. lli esprimis 
deziron aliĝi al la grupo prornesante, ke ili 
prezentos sian programon en la festivalo. En 
esperantista festivalo oni devas partopreni an- 
kaŭ pvr E-programo kaj fini la komencitan 
kurson cn limigita tempo La kursgvidanto 
Sinka Filaretova ne nur sukcesis regule gvidi 
la kurson kaj fini ĝin antaŭ la festivalo, 
<mkaŭ enigis en la programon iujn E-kantojn.

Estis formita grupo de novaj kaj malnovaj, 
de junaj kaj maljunaj geesperantistoj ĉirkaŭ 
40 personoj, kiuj decidis veturi al la festi- 
vaio per aŭtobuso, kiu estis speciale ornamita 
per grandliteraj sloganoj — „Per Esperanto 
por Mondpaco", kiuj estis metitaj ambaŭflanke 
de Ja aŭtobuso. En la antaŭa parto, flanke de 
la ŝoforo estis metita la ŝildo de E-societo 
„David Sasonov" — Asenovgrad. La 22-an de 
julio la griipo ekveturis. En Plovdiv al ni ali- 
ĝis alia aŭtobuso veturanta por la sama celo 
de Karlovo. De Plovdiv tra Sofio ĝis Drago- 
man la rigardoj de Ia homoj estis direktitaj 
al niaj sloganoj.

En Bela Palanka la geesperantistoj de Ase- 
novgrad kun gvidanto k-do Atanas Manĉev 
kaj vicgvidanto k-do Nedelĉo Najdenov alve- 
nis la saman tagon je la 18 horo. La urbeto 
Bela Palanka estis speciale ornamita. Sur la 
stratoj kaj magazenvitrinoj estis metitaj slo- 
ganoj, afiŝoj kaj aliaj esperantaĵoj.

La novajo pri nia alveno rapide disvastiĝis 
tra la urbeto. Multaj homoj ĉirkaŭis niajn aŭ- 
tobusojn kaj iliaj rigardoj estis fiksitaj al la 
sloganoj kaj kun peno ili vo is legi kaj di- 
veni ĝian signifon. Baldaŭ ni estis renkonti- 
taj de la gvidantoj de la loka esperantista 
movado la s-anoj Rakiĉ Najdan kaj Neŝiĉ Jo- 
van. Ni tuj estis enloĝigitaj en la novekon- 
struita hotelo „Esperanto“, kiu troviĝas, apud 
la urbeto kun admirinda panoramo. Post nia 
alvcno la atmosfero plivigliĝis, oni pli ofte 
komencis aŭdi la vortojn Asenovgrad, Bulga- 
rio k. t. p. Vespere la 22-an de julio laŭ peto 
de s-no Smolĉ Drago en la restoracio apud la 
somera teatro ni prezentis muzikdancan amu- 
zajon kaj ni gajnis la publikon. La alian ta- 
gon komenciĝis la festivalo. Ĉiu kolektivo de- 

vis prezenti sian programon. Nia kolektivo 
partoprenis per tri grupoj : Popolkanta en- 
semblo, estrada kaj Mandolina ensemblo. 
Frumatene post la ĝenerala provludo de 
la muzikistoj, ni vizitis la ekspozicion en 
la urbo. Projnalfruiĝo de la aliaj kolektivoj el 
Francio, Ĉcĥoslovakio kaj aliaj landoj unue 
prezentis sian programon nia kaj la lokaj ko- 
lektivoj. ,La somera teatro estis plenplena. La 
publiko renkontis nian kolektivon per ovacioj 
kaj fortaj aplaŭdoj. La jurio de la festivalo 
post ĉiu muzika numero donis plej altan pri- 
takson. La unuaj impresoj estis belegaj. Altan 
pritakson ricevis preskaŭ ĉiuj niaj partopre- 
nintoj. Sed necese estis, ke oni aŭdu dum la 
venonta tago ankaŭ la ceterajn kolektivojn kaj 
tiam konkludi ĉu ni vere estis la plej bonaj ?

Bedaŭrinde la venontan tagon nia grupo de- 
vis daŭrigi sian vojaĝon al Skopje kaj ni ne 
havis eblecon resti ĝis la fino de Ja festivalo 
kaj aŭdi la rezultojn laŭ la klasifiko. Tion ĉi 
ni lasis al la jurio mem, kiudevis sciigi al ni 
perletere Ia rezulton.

La 24-an de julio matene antaŭ nia ekiro de 
Bela Palanka la urbestro invitis nin en sia kabi- 
neto, kie ni havis la okazon interŝanĝi niajn 
impresojn pri la festivalo. I.i speciale substre- 
kis kaj donis altan pritakson pri nia kolektivo 
kaj bondeziris al ni pli grandajn sukcesojn. 
Je la nomo de nia societo mi dankis al la ur- 
bcstro. Mi ankaŭ salutis la lokan E-societon 
nD-ro L. L. Zamcnhof* pri ilia bona iniciato 
kaj la loĝantaron pri nia varma akcepto. Mi 
esprimis mian impreson pri la organizo de la 
festivalo kaj bondeziris ankoraŭ pli brilajn 
sukcesojn. K-do Ncdelĉo Najdenov, unu el la 
gvidantoj de nia kolektivo, invitis ilin gasti 
en Asenovgrad. Liajn vortojn oni akceptis per 
fortaj aplaŭdoj. Parolis ankaŭ la sekretario de 
la loka E-societo k-do Najdan Rakiĉ, kiu do- 
nis altan pritakson de nia kolektivo. Parolis la 
reprezentanto de la distrikta E estraro en Niŝ, 
kaj aliaj. La sekretario de la loka E-societo 
donacis al ĉiuj ĉeestintoj malgrandajn dona- 
cojn kiel memorajo de la festivalo, poste ni 
ĉiuj estis invititaj de la urbestro en restoracion 
„Remiziana“ al lunĉo, kiu daŭris pli ol unu 
horo. En siaj eldiroj li bondeziris al ni, ke 
ankaŭ estonte inter niaj du urboj okazu 
reciprokaj gastadoj k. a. En urbo Niŝ ni re- 
stis nur tinu horon kie kune kun Karlovanoj, 
kiuj nin atendis ĉi tie, ekiris al Skopje.

En Skopje ni alvenis la 24-an de julio. La 
venontan tagon en la saman hotelon alvenis 
ankaŭ grupo da gejunuloj el Francio. Dum 
la vespero en la hotela klubejo ni aranĝis dan- 
camuzon al kiu aliĝis ankaŭ la francaj geju- 
nuloj. Kreiĝis senĝena kaj amikeca atmosfero, 
kaj sub la ritmo de la muziko ni ludis kaj
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amuziĝis ĝis malfrue. La francoj kantis siajn 
naciajn popol-kantojn kaj ni bulgarajn kaj 
esperantajn.

La 26-an de julio frumatene ni ekiris re- 
turne al Asenovgrad. Kiam nia aŭtobuso hal- 
tis en Knmanovo, pertelefor.e ni ligfĝis kun 
la gvidantoj de E-societo en Bela Palanka, de 
kie oni sciigis al mi, ke socicto „D. Sasonov* 
estas klasifikita de la jurio je !a unua loko 
kaj ke post nelonge ni ricevos flageton kaj 
atestojn por la apartaj partoprenintoj. Nia ĝojo 
estis nepriskribebla. La entuziasmo estis granda. 
Niaj fortostrcĉoj ne estis vanaj. Ni ĉiuj prome- 

sis, ke porestonte ni klopodos ekposedi bon'* 
la lingvon kaj plibonigi nian programon, kun 
espero, ke venontjaron ni iros pli malproksi- 
men. Sed tio postulas pri seriozan preparadon.

Post monato ni ricevis la flageton kaj la 
atestojn. Nun flageto jam flirtas en nia klu- 
bejo, kaj post mlonge ni festos solene ĝian 
oficialan ricevon kaj la disdonon de Ia ate- 
stoj. Profunde en niaj koroj restos poreterne 
neforgeseblaj la momentoj de la festivalo.

Gvidanto de la grupo:
Atanas Manĉev

«Gloron al Oktobrol" ni Iegas sur 
la slogano, kiun portas la gelernantoj 
de la esperantista grupo „Verda ra- 
keto“ — Il-a gimnazio en Vraca kun 
kursgvidanto Bojĉo Mladenov. Pli ol 
100 entuziasmaj geesperantistoj mani- 
festaciis antaŭ la tribuno kun la oficia- 
laj personoj.

Teksto kaj foto: E. Daskalov

AJTOS. Jam estiĝis tradicio, ke en nia 
urbo ĉiujare oni malfermas kurson de Espe- 
ranto.

Ĉi-jare laŭ iniciato de E-societo „Ondow oni 
malferinis la kurson je 4. X. 1967 j.

La kurson malfermis la prezidanto de la so- 
cieto k-do Kalĉo Paspalev. Li faris malgran- 
dan raporton antaŭ la gekursanoj pri la sig- 
nifo de la internacia lingvo, post kio la kurs- 
gvidanto k-do Georgi Lazarov instruis la unuan 
lecionon.

En la kurso partoprenas 20 gekursanoj pre- 
cipe gelernantoj, kaj ĉiuj entuziasrne lern- 
as la lingvon.

G. Lazarov 
ANEKDOTO

Staras geedzoj antaŭ bedo kun be- 
laj kaj aromaj floroj.

La edzo diras: — Kiom aromaj, sed 
ne belaj floroj 1

La edzino: — Male! Tre belaj ili 
estas, sed ne aromaj.

Li ettis miopa, kaj ŝi havis nazka- 
taron.

(El uLernolibro de Esperanto" de 
Zora Mladenova Hans kaj Geotgi 
Ĥr. Dimov).

ŜLMEN. Malmulte da tagoj restas ĝis la 
celebrado de la du brilaj kaj rimarkindaj dat- 
revenoj — 80 j roj de la kreado de Espe- 
ranto kaj 60 jaroj de la fondiĝo de BEA. Por 
ilia inda renkonto kaj festado aktive Jaboras 
la esperantistoj-membroj de unu el la unuaj 
E-societoj en nia lando—„VekiĝoG. En la plano 
de la societo por la kvara trimonato estas an- 
taŭviditaj diversaj aranĝoj konekse kun 
la celebrado. Jain komencis sian laboron ron- 
deto pri studado de la societa historio. Gia 
gvidanto estas unu el niaj plcj malnovaj kaj 
multjaraj esperantistoj K. Bogutinski, kiu ĉi 
jare finis la verkadon de la detala societa hi- 
storio. Kun granda intereso oni renkontis la 
ciklon de rememoroj de multj raj esperantistoj 
„Kiel mi fariĝis esperantisto kaj interesaj oka- 
zajoj en mia E-agado.** La unua, kiu rakontis 
rememorojn, estis k-do At. Bojaĝiev, prezi- 
danto de la societo. Li rakontis siajn kontak- 
tojn kun progresemaj geesperantistoj el aliaj 
landoj jam en la jaroj 1924—30, pri la granda 
amikeco kaj korespondado kun geesperantistoj 
el la Granda Soveb’ Lando. Oni decidis ankaŭ 
dum decembro esti aranĝita per la urba radio- 
centro disaidigo, kaj la 15-an de decembro 
esti aranĝita jubilea solenaĵo, kie post la 
raporto estos honoritaj per donacoj la plej 
malnovaj kaj aktivaj geesperantistoj.

Cv. Todorov
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RENKONTIĜO DE LA ESPERANTISTOJ EN LA DISTRIKTO DE HASKOVO

Honore al 50-jara datreveno de 
la G1ora Oktobra Socialisma Revolu 
cio la Distrikta Komitato de la es 
perantistoj en Haskovo organizis ei 
vil. Meriĉleri esperantistan renkonri 
ĝon. En la renkontigo partoprcnr 
esperantistoj, la plimultoel kiuj estb 
junuloj el Svilengrad, Dimitrovgrad 
vil. Radievo, vil. Meriĉleri kaj Has- 
kovo.

La sekretario de E-societo en vil 
Meriĉleri Tonĉo Lczev malfcrmis k 
kunvenon kaj donis la parolon al k 
prezidanto de la Distrikfa Komitatc 
k-do Idakiev, kiu salutis la partopre 
nintojn.

En sia eldiro k-do Idakiev rakon 
tis pri laagadodela junulara sekcio 
ĉe la societo „Asen Zlatarov" en
Hasl<ovo. Pri la sperto de la plej granda so- 
cieto en la distrikto Jnternacia amikeco* en 
Dimitrovgrad pri la organizado de renkontiĝoj 
kaj korespondado kun eksterlandaj esperantistoj 
rakontis la vicprezidanto de la societo Ĵeko Za- 
prjanov.

La juna esperantistino Dobrinka Petkova el 
Dimitrovgrad rakontis siajn impresojn pri la 
seminario en Seged, Hungario, en kiu ŝi par- 
toprenis antaŭ ne delonge. Post tio 1a vete- 
rano de E-movado en Dimitrovgrad VJadi Val- 
ĉev rakontis siajn impresojn pri la lastaj ren- 
kontiĝoj kun esperantistoi el Rumanio, Suvetu-

nio, Pollando, Ĉ<ĥoslovakio, Hungariokaj GDR.
Post la kunveno en unu el Ia salonoj de la 

Kultura Domo la ĉeestintaj esperantistoj en la 
renkontiĝo amuziĝis, kantis kaj^ dancis. Oni 
vizitis unu el la mineĵoj de la Ŝtata Mineja 
Entiepreno „Marbas" kaj la rimarkindajojn de 
la vilaĝo.

La renkontiĝo en vil. Meriĉleri helpis por 
la bona interkonatiĝo de la esperantistoj kaj 
por interŝanĝo de sperto.

Pro tio la Distrikta Komitato antaŭvidas 
ankaŭ aliajn similajn renkontiĝojn.

Ĵ. Zaprjanov

iV INTERNACIA ESPtRANTISTA FERIO 17—30. IX. 1968 — MIEDZYGORZE—POLLANDO

Post grandega sukceso de III IEF, kiun par- 
toprenis 450 geesperantistoj el 15 landoj in- 
teralie el Novzelando, Usono kaj Japanio) de 
17 ĝis 30 de septembro 1968 en Miedzygorze 
okazos IV Internacia Espe^antista Ferio. La Fe- 
rion organizas Feria Fako de Polaj Sindikatoj 
kaj Okcidenta Regiono de PoJa Espiranto- 
Asocio.

La programo antaŭvidas jenajn entrepre- 
nojn : interkona vespero, balo, konsultaj horoj 
pri lingvaj problemoj, ekskursoj, dancamuzoj, 
vcspero ĉe fajrero, vesperoj de F amikeco, 
projekciado de esperantaj sonfilmoj, lernado 
de esperantlingvaj kanzonoj k. a. Dum la Fe- 
rio poŝtoficejo uzos specialan pc-ŝtstampilon.

La Ferion oni povas partcpreni nur por du 
semajnoj. Partoprenkotizo estas 36 levoj. La 

partoprenkotizo ampleksas la tuttagan man- 
ĝadon, tranoktadon en 3, 4 aŭ 5 personaj 
ĉambroj kaj aliajn programerojn. Por la geed- 
zparoj estas rezervitaj 30 duper^onaj ĉam- 
bioj. Per^onoj el la landoj el kiuj ne eblas 
transsendi monon povas reguligi partoprenkoti- 
zon surloke en Miedzygorze tuj post la alveno.

Esperantistoj el socialismaj landj ne bezo- 
nas polajn vizojn por veni al P< 11 mdo.

Prosptktojn kaj informamaterblojn pri Mal- 
supra Ŝilezio, Wroclaw kaj Pollando petu de 
Centro de Turisma informado pri Malsupra Si- 
lezio, Wroclaw, str. Kollataja 31/1, Pollando.

Detalaj informoj pri la Ferio, aliĝiloj kaj 
invitiloj estas riceveblaj de: Pola Esp ranto- 
Asocio, Okcidenta Regiono, Wroclaw-17, Po- 
ŝtkesto 5, str. Dubois 3, Pollando.

KONGRESO DE UNUIGINTAJ UR3OJ CE UNESKO

De la 12-a ĝis la 15-a de septem' ro okazis 
en la Domo de Unesko en Parizo la sesa kon- 
greso de la Organizaĵo de Unuiĝintaj Urboj, 
kun la temo „Ĝĵmeliĝo kaj interurba kunla- 
boro servas al la paco". La Organizajo havas 

kontaktojn kun urboj cn pli ol 60 landoj. De 
post ĝia fondo en 1957, okazis jam pli ol 700 
ĝemeliĝoj peritaj de Unuiĝintaj Urboj. (Laŭ 
Unesco Features kaj Informa Servo de UEA).
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EKSTERLANDAJ ESPERANTISTOJ GASTIS AL NI

Gastoj al la geesperantistoj en Svi- 
ŝtov estis la germ na esperantisto inĝ. 
Verner Gaidel el Leipzig kaj la pola 
esperaptisto Ĉeslav VoJĉek el Sosno- 
vec. Ĉeslav Volĉek estas aktiva turi- 
sto kaj li utiligas la jaron de la 
internacia turismo kaj elektis nian lan- 
don por sia turista objekto. Li inten- 
cas viziti ĉiujn 100 turistajn objektojn 
kaj ricevi la oran turistan insignon de 
Bulgara Turista Asocio.

Niaj gastoj vizitis la vidindaĵojn de 
la urbo. AI ili faris grandan impreson 
la preĝejo konstruita de Ia konata 
majstro-konstruanto Koljo Fiĉeto.

Vespere je la 19-a de septembro ilf 
havis renkon<iĝon kun geesperantistoj 
de la studenta E-societo „Aleko“, ĉe 
VFSI. Inĝ. Gaidel prelegis pri E-mo- 
vado^ kulturo kaj ekonomio de GDR 
kaj Ĉ- Volĉek pri siaj impresoj el Ja- 
panio, kiun li vizitis antaŭ du jaroj, 
okaze de la Jubilea 50-a Universala 
Esperanto-kongreso en Tokio. Li pa- 
rolis ankaŭ pri la sincera bulgara ga- 
stameco k<> j substrekis, ke multaj ge- 
esperantistoj el nia lando helpis lin por 
la vizitado de la turistaj objektoj.

C. K

VILAĜO PAVEL BANJA, DISTRIKTO DE 
STARA ZAGuRA. En la fino de 1’ pasinta 
jaro ĉe la lernejo „Ĥristo Botev“ estis orga- 
nizita E-kurso, en kiu partoprenis 25 gelernan- 
toj de VI klaso kaj unu instruistino. La kurso 
daŭris ĝis majo p. j. Niaj gelernantoj-espe- 
rantistoj preparis prrgramon por la VIII Ju- 
nulara Esperantista Festivalo, kie ili estis pre-

AKTIVECO DE LA TURISTOJ

Nova Turista kaj Esperantista. 
Fajrujo

La estraro de la Turista Sekcio 
„Esperanto“ luis kancelarion sur strato 
„Ljuben Karavelov" 2. Ĉii troviĝasapud 
la Zoologia ĝardeno. En la kancelario 
oni povas pagi membrokotizon, lui li- 
ton por dormado en la montodomo de 
la sekcio, aliĝi al la aranĝataj enlandaj 
kaj eksterlandaj ekskursoj k. a.

Nia plej nova kaj tre utila iniciato 
estas Ia kompilado de adresaro kaj 
pretigo de kartoteko de la turistoj- 
esperantistoj, kiuj deĵoras en oficejoj, 
bankoj, restoracioj, magazenoj k. a., 
kaj havas kontaktun kun la publiko aŭ 
ili estas pretaj gastigi en sia loĝejo bul- 
garan aŭ eksterlandan esperantiston. 
La adresaro kaj la kartoteko devas 
esti pretaj ĝis la komenco de la so- 

miitaj. Post tio ni liavis renkontiĝon kun niaj 
gastoj-esperantistoj el Pollando kaj Cehoslo- 
vakio. Antaŭ ili ni prezentis riĉan programon 

Dum 1967/1968 lernojaro, dank’ al la helpo 
de la estraro de nia lernejo, precipe de la di- 
rektoro knj vicdirektoro nia laboro daŭras. Nun 
la kurso nombras 20 gelernantojn de VII klaso 
kaj 2 instruistinojn.

Ĥr. Rastev

ESPERANTISTOJ EN S0FI0

mero 1968. Tio certe estos tre utila 
kaj praktika por la esperantistoj kiuj 
vizitas la bulgaran ĉefurbon.

Kunlaborado kun Departemento 
„Arbaraj Parkoju

La Komunuma Departemento „Arba- 
raj Parkoj“ plibonigis la vojeton inter 
Montodomoj ,,Esperanto“ kaj „Mo- 
mina Ska!a“. Ĉii estas longa unu ki- 
lometron. Nun oni planis kaj pretigis 
la dokumentaron por plibonigo kaj pli- 
beligo de la vojo al Montodomo „Ka- 
men Dial“ — longa 650 metrojn. La 
sumo kiun oni elspezos por tiu laboro 
estas 6,100 levoj (pli ol 3,000 Us do- 
laroj). Tiuj laboroj estas antaŭviditaj 
en la kontrakto pri interhelpo subskri- 
bita de la Departemento kaj de la 
Turista Sekcio „Esperanto“.
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BULGARA TURISTA OFICEJO UTILIGAS ESPERANTON

Dank’ al la intensaj kontaktoj inter 
la Prezidanto de la Turista Sekcio 
„Esperanto“ kaj Ia gvidantoj de la Tu- 
rista Oficejo „Pirin“ ĉe Bulgara Tu- 
ris*a Asocio jam la Turisma Oficejo 
„Pirin“ utiligas Esperanton. Oni ko- 
respondas en la internacia lingvo, dis- 
ponigos materialojn por aranĝo de 
kunvenoj dediĉitaj al Bulgario kaj ties 
naturo, organizos feri id >jn de espe- 
rantistoj el eksterlando en Bulgario kaj 

havigos por siaj celoj ĉiĉeronojn-espe- 
rantistojn. Oni petis nin disponigi al 
ili kvin turistojn, kiuj bone parolas 
Esperanton por sekvi la baldaŭ mal- 
fermotan kurson por ĉiĉeronoj.

Eksterlandanoj, kiuj intencas ferii en 
Bulgario, povas ricevi informojn de Tu- 
risma Oficejo „Pirin“, placo „Lenin“ 8, 
Sofio, Bulgario.

Nikolaj Nikolov
fakdelegito pri turismo kaj sporto

OKPbJKEH KOMHTET HA OTEVECTBEHHH <T>P')HT, OKPEJKEH CbBET HA 
nPO$CbIO3HTE, OKPBJKEH KOMHTET HA K0MC0M0JI4, OKPbJKEH HHTA- 
JJHLUEH CbBET, OKP. CEBET HA BbJir. TyPHCT HHECKH C1>K)3, OKP.

KOMHTET TIA BbJIT. ECHEPAHTCKH CBJO3

rp. Cmojihh, 10 oktombph 1967 r.

OTHOCHO: IIojinoMaraHe ecnepaHTCKHTe jipy-
HtecTBa b oi<p'bra

CijBpeMeiiHHTC Me>KnyHapoAHH Bpb3i<n h uih- 
poKnHT KyjiTypeH h ctoh3hckh oŭmch ua Hauiara 
cTpaHa c apyrn jibp>KaBM, i<ai<TO h ycKOpeHOTO 
H3rpa>KAane na cpeaHopOAoncKHTe KypopTH h 
3a Hy>Kj|HTe na Me*KxiynapojiHHti TypH3bM na- 
jrarar iieo6xoAHMOCTTa aa ce H3yqaB3T b yqn- 
JlHIIiaTa, B KpbĴKOUH H HO CaMOCTOflTCJieH HbT 
Hatkpa.^HHHH My>KAH C3HUH.

Me>K/iy re3M bt>3mo>khocth H3yqaBaHeTO Ha 
Mex<AyHapoAHHa e3HK ECriEPAHTO e enuo 
djiaronpnHTHo h nojie3HO MeponpHHTHe. E3hkt>t 
ecnepaHTo MMa mhoto onpocieHa rpaMaTHKa, 
6orar peuHHKOB <|>0Ha h aornHecKO ycTpoŭcTBO 
na 4>pa3aTa, kohto rn iipaBAT jiecno ycBOHMH. 
BaaroaapeHHe ua Te3H ch KanecTBa mhoto e3H- 
KOBCAH H JlbpHGlBHHlIH Ca H3pa3HJIH CBOeTO 110- 
JI0>KHieJlH0 H ŬJiaronpHHTHO OTHOHieHne KbM TO3H 
e3HK h npenopbHBar Heroooro H3yHaBaHe. Bt>b 
bchmkh CTpaHH Ha CBCTa eciiepaiiTo ce H3yuaBa 
h noji3yBa. y nac cbmo ce H3yqaBa b mhoto 
yqHJiHma, kbto b Co^hŭckhh irbp>KaBeH yHM- 
BepcHTer hmb otkphto KaTejipa, a b HHJiara 
CTpana ctothhh ecnepaHTCKH jipya<ecTBa e>Ke- 
toaho opraHH3HpaT KypcoBe 3a H3yqaBaHe na 
Me>KAyHapOJLHHH e3HK.

JlecHOTo ycBOHBaiie na ecnepaHTo aaBa npe- 
KpacHa Bb3M0>KH0CT Ha rojiHMa nacT ot yqa- 
mHTe ce Aa ro noji3VBaT b cbohtc KopecnoH- 
JieHTCKH Bpi>3KH C IiaŬ -pa3JIHHHH HBpOAH H T3Ka 
nocpeaciBOM HHTHMHaTa pa3M«Ha Ha mhc.th ce 
nocTHra Haŭ-pe3yjiTaTHO nponaraHAnpaHe Ha 
npnpojiHHTe KpacoTH h counajiHCTHqeci<H npe- 
o6p23OBaHHfl b oĈHOBeHaTa hh PoaHna h ce

AO .............................................................  

cT>aei4CTBVBa 3a thxhoto KOMyHHCTHqecKo bt>3- 
iiHraHHe.

EcnepaHTHCTHTe h npHBbp>KeHHUnTe na ecne- 
paiiTO b Cmojjhhckh oi<pi>r npe3 TO3H Meceu. no 
Ti>p>KecTBeH naMHii me OTnpa3nyBaT cbob 40-ro- 
jmueH io6wjiefi. Jleaoro Ha 16-re cmojihhlih ot 
1927 roji.cbc ci>3jiaBaHe ro Ha nbpROTO ecnvpaHT-T 
cko jrpy>KecTO b rpaju h o«pbra jmec e noaeTO o- 
necer apy>KecTBa h hakojiko ctothiih oprann 
3HpariH ecnepaHTHCTii h ecnepaHTHcrKH, kohto 
c BCHKa H3MHHaTa rojjHHa perHCTpnpaT oĈHa- 
JIOKABaiHM pe3y.TTaTM.

3a jxa nocrHrne no-rojiHM pa3Max emepaHTCKO- 
to jiBH>KeHne b onpbra e najio>KHTejiHO ecnepaHT- 
ci<HTe Apy>KecTBa rio Mecra aa obaaT jkŭho 
noanoMaraHH. ce npoaejie pa3«cHHTe.nHa pa- 
6oTa cpea naenoBeTe ua orjieJiHHTe MacoBH opra- 
HH3auHH 3a H3yqaBaHeT0 Ha ecnepariTO. 7Ia ce 
iipeaocraBHr na ecnepanTCKHTe japy>KeciBa no- 
MemeHHH 3a npoBe>KaaHe na KypcoBe, 3a cbĉpa- 
hhh, 3a ype>KjiaHe Ha h3.io>k6h h np. CbBMecTHO 
jia ce o >raHW3Hpar MeponpHHTHH — 3<6aBH, 
ĉaJiOBe, H3JieTH, nocpeuiane Ha yy>KjieHUH h 
Apyrn. rio-jio6pe na ce H3noJi3yB3T MecTHHTe 
MHoroTHpa>KKH h panHoypeji6H 3a iiponaranjiH- 
paHe na Me>KjxynapojiHHH e3MK ecnepaHTo — 
e3HK Ha Mnpa h jipy>K6aTa Me>Kjiy napojWTe

OK HA OTEH. 0POHT: Jl. Hukoaob 
OCHA nPO0CbK)3HTE: Cm. Tyuee 
OKHA AKMC: JL neee
OKP. MHTAJI. CbBET: P. JJacKaAOs 
OCHA HTC: C. Kaiues 
OK HA BEC: Ĥ. Ĥopdanos
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IX BALTLANDA ESPERANTO-TENDARO

EN URBO VILNIUS 1—10. VIII. 1967

La IX BET, organizita cmaĝe al 50- 
jara jubileo de la Granda Oktobra So- 
cialisma Revolucio prezentas grandan 
eventon en soveta esperantista mc- 
vado. Kvankam tradicia laŭ sia titolo 
kaj vicnumero, ĝi akiris tute novan 
aspekton kompare kun la estintaj ten- 
daroj. Anstataŭ en provinco ĝiokazis en 
la ĉefurbo de Soveta Litovio, anstataŭ 
tendoj kaj provincaj Iernejoj ĝi havis 
ejon en unu el la plej imponaj kultur- 
palacoj de la respubliko. Unuan fojon 
en la sovetlandaj Esneranto-tendaroj ni 
renkontiĝis kun granda nombro da ek- 
sterlandaj geesperantistoj. Laŭ nombro 
de partoprenintoj ĝi estas ankaŭ la 
plej impona el ĉiuj okazintaj sovet- 
landaj tendaroj. En ĝi partoprenis 432 
personoj: 101 eksterlandanoj kaj 331 
sovetianoj, ne inkluzivante kelkdekojn 
da gastoj, venintaj por kelkaj tagoj, kaj 
vilnanojn, vizitintajn la aranĝojn de la 
tendaro nur epizode.

La tendaron oficiale salutis repre- 
zentantoj de registaraj, sociaj kaj scien- 
caj organizaĵoj, pri ĝi vaste informis 
gazetaro (nur en viinjusaj gazetoj ni 
kalkulis 14 raportojn) kaj radio (12- 
foje). Ni ne dubas, ke la IX BET ha- 
vos grandan influon por esperantista 
movado ne nur en Litovio, sed ankaŭ 
en la tuta Sovetlando.

Je dispono al la tendaranoj estis 
ĉiuj koncertaj, dancaj kaj aliaj salonoj 
de la grandega Respubiika Kulturpa- 
laco de Profesiaj Unuiĝoj (Sindikatoj). 
A1 nia laboro multe helpis direktoro de 
la palaco H. Barauskas, kiu interalie, 
dum la litova arta programo kantis kel- 
kajn popolkantojn per sia sukoza ba- 
ritono. La tendaranoj loĝis en moderna 
studenta hejmo en pitoreska parto de 
la urbo, apud monteta kaj arbara te- 
reno, proksime de rivero Neris.

Prezidanto de la prepara komisiono 
A. Poŝka kun helpo de kelkaj aliaj vil- 

njusaj esperantistoj trovis simplan kaj 
malmultekostan vojon de invito kaj re- 
stado de eksterlandanoj. Ne sl ĉiuj 
eksterlandaj amikoj tiu invito helpis 
atingi nian tendaron, sed tamen ni po- 
vis bonvenigi konsiderindan nombron, 
nome: 71 el Hungario, 15 el Pollando, 
8 el Bulgario, 4 el Jugos’avio, 2 el 
Germana DR, 1 el Finnlando.

La tendara programo enhavis tradi- 
ciajn punktojn pri prelegoj de somera, 
universitato, libera tribuno, organizaj 
demandoj, sekcia lab >ro, arta agado, 
oratora konkurso, kursoj de la lingvo, 
ekskursoj tra la urbo kaj ekster la urbo 
(al la Verdaj Lagoj, al la antikva litova 
ĉefurbo Trakai, al la plaĝo Valakam- 
piai).

En la somera universitato estis tra- 
legitaj entute 25 prelegoj, plejparte (16) 
pri esperantologiaj temoj. Parto de pre- 
legoj estis destinita al historiaj deman- 
doj lige kun la 50-jara jubileo de la 
soveta sociordo. Precipe ni devas men- 
cii la kolektivan prelegon pri esperan- 
tistoj en la revolucia movado. Ni nur 
bedaŭras, ke la promesitaj kontribuoj 
de niaj eksterlandaj amikoj laŭ tiu 
temo ne estis efektivigitaj. Nur mal- 
grandan parton de la universitata pro- 
gramo okupis sciencpopularaj prelegoj.

En la libera tribuno kaj la speciale 
antaŭviditaj kunvenoj estis pritraktitaj 
organizaj kaj inovadaj demandoj. 
En la multaj sekcioj, antaŭviditaj en la 
programo, kunsidojn havis la medicina, 
pedagoga, tradukista, literatura.

Ni esprimas sinceran dankon an niaj 
hungaraj amikoj, precipe al la gvidan- 
toj de Esperanto-kluboj en Debrecen 
s-anoj L. Toth kaj D. Szilagyi, kiuj 
organizis ne nur tiel multnombran ve- 

' non de ĝiaj anoj, sed ankaŭ tre altni- 
velan artan programon. La tendaranojn 
ĝojigis per siaj artaj vesperoj ankaŭ 
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latvaj, estonaj kaj litovaj geesperanti- 
stoj. Bedaŭrinde la antaŭviditaj artaj 
vesperoj de aliaj nacioj ne okazis.

En oratora konkurso laŭ la temo 
„Problemo de patroj kaj filoj en Espe- 
rantio“ partoprenis 12 personoj, inter 
ili 3 eksterlandanoj (W. Wlodarczik el 
Pollando, Flora Szabo kaj s-ro Hla- 
vathy el Hungario). Unua loko estis 
aljuĝita al s-ro W. Wlodarczik (Varso- 
vio), la dua — al J. Tamoŝiŭnas (Vil- 
nius), la tria — al J. Ojalo (Tallin, 
Estonio), la kvara — al L. Sobanskij 
Ŝalĉininkai, Litovio).

Dum la tendaraj tagoj en la Respublika 
Biblioteko funkciis riĉa ekspozicio de 
Esperanto-literaturo. Ĝin vizitis pli ol 
1500 personoj. Por ĝia aranĝo multe 
kaj sincere laboris s-ano J. Petrulis. 
Oni povis vidi tie multajn rarajn eldo- 
naĵojn, ekz. unuajn lernolibrojn por ru- 

soj kaj poloj (Varsovio, 1887), unuan 
lernolibron por litovoj..(eldenitan en 
Germanio en 1890 j. dum malpermeso 
de litova presado en Litovio), la Fun- 
damentan Krestomation kun aŭtografo 
de L. L. Zamenhof k. a.

Ni esperas, ke la novaĵo — partop- 
reno de eksterlandaj amikoj — ko- 
mencita en ĉi tiu tendaro, fariĝos tra- 
dicio. Ni transdonis la stafeton por 
aranĝi la X BET al niaj amikoj en 
Latvio.

La tendaro komenciĝis per interkona 
vespero kaj finiĝis per adiaŭa balo, 
dum kiuj ludis orkestro de la Respub- 
lika Kulturpalaco. Entute la tendaro laŭ 
programo kaj laŭ ekstera aspekto tre 
similis al niaj universalaj kongresoj.

La tendaranoj akceptis specialan re- 
zolucion.

A. Vaitilaviĉius 
membro de la prepara komisiono

REZOLUCIO

Dum la IX Baltlanda Esperanto-Ten- 
daro kun partopreno de esperantistoj 
el Sovetunio, Bulgario, GDR, Hunga- 
rio, Jugoslavio, Pollando, entute 430 
personoj, el kiuj 99 alilandanoj — estis 
organizitaj multaj kulturaj, klerigaj kaj 
distraj aranĝoj.

Dank’ al la gastamo kaj granda la- 
boro de la litovaj kamaradoj la par- 
toprenintoj havis eblecon pli proksime 
konatiĝi kun la laborema litova po- 
polo kaj ĝia bela lando. Ni pridiskutis 
nuntempajn problemojn de E-movado 
kaj la partopreno en la tutmonda ba- 
talo por paco kaj interpopola amikeco.

Ni kondamnas la usonan agreson 

kontraŭ vjetnama popolo kaj israelan 
invadon en arabajn landojn.

Ni alvokas ĉiujn esperantistojn de la 
mondo aktive partopreni en la agado 
de la pacbatalantoj kontraŭ la agreso 
kaj por firmigo de la paco.

Okaze de la 50-jara datreveno de la 
Granda Oktobra Socialisma Revolucio 
ni streĉu niajn fortojn por plua disva- 
stigo de Esperanto.

Ni esprimas nian dankon al la ŝta- 
taj, partiaj kaj sindikataj instancoj de 
Litovio por la helpo pri sukcesa la- 
boro de la tendaro.

Vilnius, la 10-an de aŭgusto 1967

De la 11-a ĝis la 17-a de Majo 1968 en Varna okazos la XX-a 
Jubilea kongreso de IFEF. De la 19-a ĝis la 21-a de majo 1968 en Varna 
okazos la 37-a kongreso de BEA. Petu informojn kaj aliĝilojn de BEA.

Redakta komitato: Kiril DRAĴEV, Dimitr ĴDRAKOV, Atarias LAKOV, Ivan SARAFOV (ĉef- 
redaktoro), Simeon D. SIMEONOV, Simeon M. SIMEONOV, Kunĉo VALEV
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TRA LA GAZETARO

En }. „Sepfemvri“ — Stara Zagora (de 24. 
VI. 1967) en la artikolo „Ĉu mi estas prava ?“ 
de Ivan Ĥaĝijski la aŭtore- mencias Espe- 
ranton.

En ji „Rodopski Ustrem“ — Smoljan (de 
11. VII. 1967) artikolo de Straŝimir Spasov 
„Nacia kurso de Esperanto" — pri malfermo 
de kurso por komcncantoj en Pamporovo.

' En la sama ĵurnalo (de 12. X. 1967) — 
longa artikolo de Jordan Jordanov—„40 jarojn 
Esperantista Movado en la distrikto de Smo- 
ljan“.

En j. „Rabotniĉesko Delo“ — (de 5. VIII. 
1967) — en artikolo de N. Abaĝieva — „La 
infanoj de Hiroŝima alvokas" — la aŭtorino 
rakontas pri iu libreto en Esperanto, rilatanta 
Ia bombadon de Hiroŝima.

En j. „Veĉerni Novini“ (de 21. IX. 1967) — 
informo — .Distingo de bulgara esperanti- 
sto“ ■— oni rakontas pri la elekto de la bul- 
gara esperantisto At. D. Atanasov kiel vicpre- 
zidanto de Akademio de Esperanto kaj ke alia 
akademiano est^s Prof. D-ro St. Ĝuĝev.

En la sama jnrnalo (de 7. X. 1967) — sciigo 
en la kroniko, ke la Centra Domo de la In- 
struisto en Sofio organizas kurson de Espe- 
ranto kaj aliaj lingvoj por instruistoj.

En j. „Zagorsko Zname“ — Nova Zagora 
(de 22. IX. 1967) informo „Esperanto — lingvo 
por ĉiuj“, en kiu oni sciigas, ke estas mal- 
fermota kurso de Espcranto.

En ĵ. „Narodno Delo“ — Varna (de 10. X. 
1967),— sciigo en la kroniko, ke okazos so- 
lena kunveno konekse kun la Glora Oktobra 

Revolucio en la klubejo de E-societo la 
10-an de jDktobro 1967.

En ĵ. „Ŝumenska Zarja“ (de 21. X. 1967)— 
informo de Cvjatko Todorov „Esperantan sa- 
Iuton“,en kiu la aŭtoro sciigas ke konekse kun 
la duonjarcenta jubileo de la Granda Oktobra 
Revolucio la esperantistoj el Ŝumen sendis pli 
ol 100 gratulleterojn al la esperantistoj en 
Sovetunio.

En la ĉiusemajna eldono „Unu semajno en 
Sofio“, (de 21—27. VIII. 1967) oni rakontas 
pri la agado de „Vsestranni Uslugi", kiu tra- 
dukas dokumcntojn en ĉiujn eŭropajn lingvojn, 
inkluzive Esperanton.

En revuo „FilateIen Pregled“, Sofio (n-ro 
9 de septembro 1967) en fako „Kuriozaj fak- 
toj* oni rakontas pri la poŝtmarko, aperinta en 
rusa lingvo kaj Esperanto en aŭgusto 1926 en 
Leningrad okaze de la VI kongreso de la pro- 
letoj-esperantistoj.

Es revuo „Kartinna Galeria“ — Sofio (n-ro 
6/1966) en la artikolo „Muzika lingvo“ oni 
mencias Esperanton.

En j. „Septemvrijsko Zname" — Kneĵa 
(de 24. X. 1967) — informo de Boris Gor- 
niŝki — „Gasto al niaj esperantistoj “. La aŭ- 
toro rakontas pri Ja gastado en Kneja de la 
pola esperantisto Ĉeslav Volĉek el Sosnovec.

En j. „Veĉerni Novini“ (de 1. XI. 1967) — 
sciigo en la kroniko pri tuturba E-kunveno de- 
diĉita al la Granda Oktobro.

En la sama jurnalo anonco de „Vsestranni 
Uslugi“ pri kursoj de Espcranto.

En ĵ. „Rabotniĉesko Delo" (de 2. XI. 1967) 
eu la artikolo „La kvar danĝeraj literoj" la 
aŭtoro K. Ĉiĉanov mencias la esperantan kon- 
spiron en Plovdiv antaŭ la Naŭa de Septembro 
1944.

KATALOGO DE UNESKO-TRADUKOJ
. Pli ol 200 titoloj aperas en la dulingva 

(angla-franca) katalogo, kiun jus eldonis Unesko 
sub la titoloj „Programme Unesco de traduc- 
tions d’ oeuvres litteraires" /„Unesco literature 
translations programme*. Temas pri katalogo 
de tradukoj en kvin ĉefajn lingvojn — Ia 
araba, angla, franca, persa kaj hispana — el- 
donitaj aŭ sub aŭspicio de Unesko aŭ laŭ 
kontrakto kun tiu organizajo. La originaloj 
devenas el 60 diversaj literaturoj, proksimume 
40 orientaj kaj 20 eŭropaj lingvoj.

La katalogo estas senpage ricevebla de la 
Departemento de Kulturo, Unesko, Place de 
Fontenoy, F-75-Paris (7e), Francio. (Laŭ 
Unesco Features kaj Iuforma Servo de UEA).

RAJTOJ DE LINGVAJ MALPLIMULTOJ
Pli ol 40 delegitoj de 17 landoj partoprenis 

la Eŭropan Konferencon pri Lingvaj AAalpli- 
multoj, kiu okazis en Oslo dum aŭgusto. In- 
ter la nacimalplimultaj lingvoj reprezentitaj 
estis la bretona, la lapona, la makedona kaj 
la kimra.
v En sia inaŭgura parolado s-ro Kjell Bonde 
kik, la norvega Ministro pri Ekleziaj aferoj 
kaj Edukado, diris, ke ne sufiĉas nur toleri 
lingvajn malplimultojn, sed necesas doni al 
ili juran rajton je respekto. Alia parolanto, 
prof. Magne Oftedal, atentigis, ke la amasko- 
munikiloj kaj la hodiaŭa distraĵa industrio 
minacas eĉ ba ekziston mem de la lingvajmal- 
plimultoj. (Laŭ Unesco Features kaj Informa 
Servo de UEA).

ANEKDOTO

Kial vi ploras, knabeto?
Mia onklino falis sur la ŝtuparon. 
Kaj vi ploras, ĉar ŝi vundis sin ? 
Ne, sed ŝi poste batis min, ĉar 

mi ridis.
(£7 „Lernolibro de Esperanto" de 

Zora Mladenova Hans kaj Geogi Ĥr. 
Diniov).


